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MOBOI 3a MeTtoaukow CLIL. Lle Moxe npusBecTH A0 TOro, WO AesAKi y4HI
BiUyIOTb TPyAHOLIi B pO3yMiHHI MaTepiay.

3. 06MexeHiCTb pecypciB [ BHUKJIaZaHHA 3a MeToaukow CLIL
CTBOPIOE NE€BHI TPYAHOLI /11 BUATEIIB.

4. BiacyTHiI cTaHAapTU30BaHI MiAXOAU [0 BIPOBA/KEHHS METOAUKHU
CLIL, mo Moxe npu3BeCTU [0 BiJMIHHOCTEH Yy SIKOCTI HaBYaHHS B Pi3HUX
33CO0.

[Tonnpu Te, mo BnpoBa/xeHHA MeToauku CLIL B 33CO mMoxe
BUKJIMKATH MEeBHI TPYAHOLi, 3araoM BOHA CIPUSE iIHTETPOBAHOMY PO3BUTKY
Y4HIiB, MOKpAlUleHHK IXHiX MOBJIEHHEBUX Ta NpeJMeTHUX HABUYOK, IXHIiMN
NiATOTOBIi A0 »KUTTS B IJI00AJIbHOMY CepeIoBUILI. ¥YpaXyBaHHS KOHKPETHHUX
YMOB i NOTpe6 IIKOJM Ta y4HIB MOXe 3abe3MeYyuTH BUCOKYy ePeKTUBHICTb
BUKOpUCTaHHA MeToAuKHU CLIL y 33CO.
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Y mesax cxapakmepuszosano mpydHowii 6 onaHy8aHHi HiMmeybkoi moeu sik dpyzoi
IHO3eMHOI, 38axcaw4u HA HU3KY YUHHUKI8 CYCNIAbHO-NOAIMUYHO20 Xapakmepy. YKa3aHo Ha
yiHHicmb [ 3Hayywicmb ONAaHyeaHHs cmydeHmamu npodyKMUBHUX HABUYOK, U0
neped6a4aroms 3a/1y4eHHs1 MOBHO20 cepedosuLyd.

Kawuoei ciaoea: mMoeHi Hasuuku, MogHe cepedoguuje, KOMyHikayisi, IHHO8QyIliHI
Memodu HABYAHHSL.

BuBueHHs iHo3eMHHMX MoOB (IM) Oysio i 3asMIIAETBCI CKJIAJHUM
3aB/IaHHSM, 0COOJIMBO B Cy4YaCHOMY CBiTi, /le KOMYHiKallifl 3 JIOAbMU 3 iHIIUX
KpaiH CTa€e BCe BaXKJIMBIIIOI. 3pOCTaHsI aKTUBHOCTI KyJIbTYpHHUX OOMIiHIB,
€BpOiHTerpanis, JAoJiydeHHs YKpalHM [0 CBITOBUX LIiHHOCTEW Ta
rjao6aJiisalniiHi npouecu 36iJbIIUJIN MOXKJIUBOCTI KOHTAKTIB i3 HOCISIMUA MOB,
32 OCTaHHi JiBa POKM 0CO6JMBO 3pocja poJb IM, Koau 6GaraTo HalIUx
CIIBBITYU3HUKIB Yepe3 pOCIUCbKY arpecito BUMYILEHO 3HAUIIIU IPUXUCTOK Y
KpaiHax €Bponu (i Halbinblle - y HIMEbKOMOBHHUX KpaiHax), fKi Bimomi
CBOIM €KOHOMIYHUM, MOJITUYHUM Ta KyJbTYPHUM YIUIMUBOM. Y LbOMY
KOHTEKCTI HiMel|bKa MOBa CTaJla HAWIIOUIMPEHINIO 3 MOB y EBPOIII Ta CBITI i
3aliMa€E Bak/JMUBe Micle. Yci 1i BHUKIUKHA CbOTOJ€HHS TOTPEOYIOTH
IHHOBALiIMHUX MiJXO0JIB 10 BU3HA4Y€HHS OCHOBHMUX CTpaTeriyHMUX HampsMiB
YA OCKOHAJIEeHHs IliJied, 3MiCTy, MeTo/[jiB, MPUHOMIB i 3ac0o0iB HaBYaHHS
iHo3eMHOI, 30cibHa HiMelbKOi, MOBM Ta BHMMAaralmTb 3HaHHA MOBH Ha
BHCOKOMY pO3MOBHOMY piBHi. CboroaHi MeTtogu HaB4YaHHA IM MOBUHHI
BiNIOBIJaTH 3allMTaM CYCHIJIbCTBA fAK OCHOBHOTO 3aMOBHHMKA OCBITHIX
NOCJIYT, aJpKe JII0AU BUBYAKOTH MOBY [Jid CHIJIKYBaHHA 3 IHIUUMU JIIOJbMH,
TOMY I'7106aJIbHOI MeTOw BUBYeHH [M € cninikyBaHH4 [3].

[HHOBaLIMHI MeTOAY HaBYaHHA, Ha HAallly YMKY, MyCATb CIUPAaTUCH Ha
BUKOPUCTAaHHAA KOMYHIKaTUBHUX NiAXOZIB, cepeJ; HUX HA PO3BUTOK YCHOIO
MOBJIEHHA MiJi yac HaB4YaHHA IM. O3vparodrch Ha BJACHUM [OCBij Ta A0CBij
THUX, XTO BUBYAE HiIMEIbKy MOBY, MOKHa CKa3aTH, 10 cCaMe HAaBUYKH YCHOTO
MOBJIEHHSl BiZICTalOTh BiJ IHIIKMX: 4YWMTAHHS, aAy[ilOBaHHA MW NOUCbMa. 3a
Cy6’EKTHBHOIO TOYKOIO 30py peLeNTUBHI HAaBUUYKWM YUTAHHS U ay/jitoBaHHS
Jlerule NiArOTYBaTHM Ta 3peasii3yBaTH, HiXK MNPOAYKTUBHI, Je acCleKTOM
MOTHBAIlii YCHOrO MOBJIEHHSI € CepeJloBUIlEe, Y SKOMY BiJl0yBarOTbCS
MOBJIEHHEBI [Ail. [HHOBaUiMHI MOiAX0AM MaKwTb Ha MeTi CTBOpPEHHH
MOTHBAI[IMHOTO cepejioBUIlA MiJi yac BuBYeHHsA IM. HaBuaHHS Heo6XigHO
IPOBOJUTHU 3 BUKOPUCTAHHAM IIEBHUX TPEHYBaJIbHUX BIIPAaB Ta CUTYaTUBHUX
3aB/laHb, 0OU PO3BUHYTHU HAaBUYKH I'OBOPiHHSA Yy CTy/leHTiB. HaByaHHS npu
bOMy Ma€ OyTHU CHpsIMOBaHE He HAa BHMBYEHHS rpaMaTUKW YU JIEKCUKH 3
iHO3eMHOI MOBM, a Ha ONAaHyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIeTeHIii, TOOTO
BMiHHA [pPaBUJIbHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY Y BIANIOBIJHUX pealbHUX
MOBJIEHHEBUX cHUTyalisgx [1]. 3aBlaHHS MOBUHHI MaTU KOHKPETHY METY:
NpeACTaBUTUCA, 3aluTaTU NOpo iHdopmalio, YCTaHOBUTU KOHTAKT,
0O6rOBOPUTH KOHKpPETHY TeMy Toljo. CHiJIKyBaHHS 3a3BUYal BiJI0OyBa€ThCS 3
OJHOTpYNNHUKAaMU | BUKJaZayeM. Pe3ysbTaT MOBJIEHHEBOI Aii Beae [0
OL[IHKH, a CTpax MOMMUJIMTHUCA BIJIMBAE HA pOo3MOBY. CTyZleHTU IOBUHHI MaTH
MOTHUBALIl0 Ta BMITU BUMKHYTH CTpax NOMUJUTHCA. CpaBa BUKJ/I3jada -
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CTBOPUTH Ha 3aHATTI JAPYKHIO aTMOCpepy 3 MOTUBYBAJbHUMHU TEMaMH, Jie
piBEHb MOBY M€ Bi/INOBI/IaTH KOMYHIKaTUBHINA KOMIIETEHLII CTY/IEHTIB.

Cneuudikoro BUKJIaAaHHS HiMelbKOi K Apyroi IM € Te, 1110 HaBYaHHA
TOBOpPiHHA 3 MOYATKY 3J1MCHIOETHCA 3 ONOPOI0 HA PiZHY Ta aHIJIIKCBKY (K
nepwy IM) w™MoBHM, 1 BigOyBaeTbCa 1Ije ULJISIXOM THOPiBHSAHHS YU
NpPOTHUCTaBJeHHS (QOHETUKH, JIEKCUKH, TPaMaTUKU pifjHOI MOBH, mepuioi i
Apyroi IM. BuBYeHHsI IBOX MOB Ma€ TaK caMO 06a3yBaTHCSI Ha 3aCBOEHOMY
06cs13i 3HaHb i JOCBiAi, HAOYTUX MiA 4yac BUBYeHHs nepiuoi IM, a Takox
ypaxoByBaTH piBeHb cGOPMOBAHHUX 3HAHb i3 pifjHOI MOBH [2].

Y HaBYaHHI YyCHOro MOBJIEHHA HiMelbKOW 4K Jpyrorwo IM MoxHa
BUKOPHUCTOBYBATH Pi3HOMAHITHI iHHOBaIliiHI MeTOAH, 100U 3abe3MeYyuTH
epeKTHBHe 3aCBOEHHSI MOBHY Ta PO3BMBATU MOBJIEHHEBI HaBUYKU. []e MOXKYThb
oyTH

- poavosl I2pu, AKI MOXYTb IMITYBaTH IIOI3JIKHW, PeCTOPaHHI Bi3UTH,
IOKYIIKU TOLO;

- YpoKu HimeybKoi KysaiHapii, Je BiIOYyBa€TbCsl TMOSICHEHHS peLeNTiB
HiMelbKOI0O  MOBOIO, OOroBOpeHHsI  IHTPEeJi€HTIB, IOKPOKOBe
NPUTOTYBAHHSA CTPAB, 06rOBOPEHHS CMaKy Ta BPaXKEHb;

- ogicHa cumyayis 3 OOrOBOPEHHSIM MNPOEKTIB, poOOYUX 3aBJaHb,
NJIaHyBaHHS HapaJ, 06roBOpeHHsI Mpo6JieM Ta MOUIYK pillleHb — TaKi
pOJILOBI IrpU [03BOJIATL CTYJAEHTAM NpPOrpaBaTU pi3Hi cueHapil Ta
CIIJIKYyBaTUCA HIMENbKOI MOBOIO BIJNOBIJHO [0 THUX KOHKPETHHUX
CUTYaLil, IKi BOHU MOXYTb 3yCTPITH B pea/IbHOMY XUTTI;

- IHmepakmueHi enpasu € eGpeKTUBHUM CIIOCOOOM 3ajlydeHHs yBaru Ta
NiABUILEHHA IX MOTHMBAIlii, 1le, HANPUKJAJ, PO3B'sI3aHHS KPOCBOPJIB,
BiKTOpMH ab60 poJibOBi irpu. OH.AlH-8Npagu 3 BUKOPUCTAHHSAM
OHJIAWH-IHCTPYMEHTIB, Jle CTYAEeHTHU MOXXYTh B3a€EMOAIATHU 3 IHIIMMU
Ta OTPUMYBAaTU MHUTTEBUN 3BOPOTHUHM 3B'sAI30K (CKaximo, Quizziz,
Kahoot a6o Google Forms). InmepakmusHi cyeHapii 31 cTBOpEHHAM
iHTepaKTUBHUX iCTOPIH, Jile CTYeHTH MOXXYTh 0OMpaTH CBil BJIACHUU
LIJISIX Ta BIUIMBATH Ha noJii. lle Moxke 6yTu popMaT iHTEpaKTUBHOTO
Bifieo, rpadiuHOro poMaHy a6o cUMy.JiSILil;

- gipmya/abHi eKcKypcii: BUKOPHCTAHHsSI BipTyaJibHOI peaJsibHOCTI abo
BipTya/IbHUX €KCKypCid MoOxKe JAONOMOITH CTYJleHTaM MOTrJIUOUTH
3HaHHA 3 PI3HUX IPEMETIB;

- MOB/IEHHEBI K/AY6u: CTYJEHTH MOXYTb CHIJIKYyBaTUCA MiX C000M0
HIMEeLbKOI MOBOK 1 MAalOTh MOJIUBICTb YAO0CKOHAJIMTU CBOI HABUYKHU
3 p03MOBHOI MOBHU B HepOpMaJibHill 06CTaHOBLL;

- npoeKkmHa po6oma: 3aBJJaHHSI BUMaraloTb CTBOPEHHSI MPOEKTIB abo
npe3eHTallil HiMelbKO0 MOBOR. Lle JonoMoske cTyeHTaM pO3BUHYTH
HAaBUYKU MyO6JiYHOTO BUCTYIY Ta BUBYHUTHU CHelliasi30BaHy JIEKCUKY.
CTBOpeHHH HiMEIIbKOMOBHUX NIPOEKTIB 260 Mpe3eHTalil Bi0yBa€TbCA
Ha TaKi TeMU: NPOEKT i3 KyJbTypHu U TpaguLid HiMedydnuHu, NpoEKT i3
ictopil HiMe44rHM, NPOEKT MpPO HIMeNbKy JiTepaTypy, NPOEKT PO
HiMelbKy eKOHOMIKY Ta IPOMMUCJOBICTD, IPOEKT PO HIMELbKY KYXHIO,
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MPOEKT MPO HiMeUbKy MOBY Ta il BIUIMB Ha CBIT. Taki NpOEKTH

[l03BOJIATb CTYJZEeHTaM pO3LIUPUTU CBOI 3HaHHA Mpo Himeuuuny,

BUBYHATU HOBY JIEKCUKY Ta NMPAaKTUKYBaTHCAd B IMyOJIYHUX BUCTYyMNax

HiIMEIbKOK MOBOIO;

- epynosa poboma 3 3ajJy4yeHHSIM CTYJEHTIB [0 KOJEeKTUBHOIO
pO3B’si3aHHS  3aBJlaHb, Je BOHM MalOThb CHiBOpaloBaTH U
OOMiHIOBAaTHCS iledsMHM HiMelbKOI0 MOBOK B HedopMasbHIU
o6cTtaHoBIi. lle MOXKyTbh 6YyTH rpynoBi AUCKYCii 3 06rOBOPEHHSIM TEMU
abo mnpob6sieMH HiMeUbKOI MOBOKW B Tpynmnax, Je CTyJeHTHU
HAaBYalOTbCS BUCJIOBJIKIOYM CBOI AYMKH U JIJIATUCA i€ IMU 3 iHIIUMU
y4YaCHUKaMU I'pyIy;

- 062080peHHs (inbMis, cepianis, KHU2 ma cmamel, 0 AA€ MOXJIUBICTb
YUTATU YW CAYXaTH 3 NOJa/IbIIMM KOMEHTYBAaHHSM ab0 MepeKJaoM,
BMBYAaTH Ta 3aKpilJIlOBaTH HOBUM JIEKCMYHHM YW TpaMaTUYHUU
MaTepiaJ, HaBYMUTUCA CHUJIKYBAHHIO, CTBOPKKYU KOMYHIKAaTUBHI
cuTYyalii Ha OCHOBI TekcTy [1];

- e2eHepayisi KOHMeHmMy cmydeHmamu: 3a0XO4YeHHS CTyJeHTIiB [0
CTBOPEHHS BJIACHOTO KOHTEHTY Y ¢popMarTi Bifeo, 6J10riB, Ipe3eHTaLill
Ha TeMHY, SKi IX [iKaBJIATb.

OTXe, pi3HOMAHITHICTb IHHOBALIMHUX TEXHOJIOTIYHUX IHCTPYMEHTIB
CTBOPIOE IHTEpPaKTUBHE CepeJiOBUILE, e CTYAeHTH MOXYTb OOMiHIOBAaTHCS
ifesMu Ta pa3oM BUpillyBaTH NMpPo6JeMH, a TAKOXK Ja€ 3MOTy BUKJaZadaM i
CTyJleHTaM /JibpaTu Ti MeToAM, $Ki HaWbiJiblle BiANOBiJalOTh IXHIM
norpe6aM Ta CTWJ HaBYaHHA. BUKOpUCTaHHsS iHHOBALiMHUX MiAXO/iB
COpUSIE KOMaHJAHIK pOO6OTi, PO3BUTKY KPUTHYHOIO MHUCJEHHS], CTBOPIOE
CTUMYJIIOBAJIbHE HaB4aJlbHEe CepeoBUlle [JJf aKTUBHOIO 3aCBOEHHA
HiMelbKOI MOBU cepeJ CTYAEHTIB, AOlOMAara€e He JiMllle HaBYaTUCA OJWH B
OJZIHOTO, aJie ¥ MOKpaIATH HABUYKH CIIJIKyBaHHS HiMelbKOIO MOBOIO.
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The theses reveal the difficulties in mastering German as a second foreign language,
taking into account a number of factors of a social-political nature. The value and significance
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of students' mastery of productive skills, which integrate the involvement of the language
environment, was profoundly examined.
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THE SIGNIFICANCE OF TECHNICAL VISUAL PRESENTATION FOR
LEARNING ENGLISH MEDICAL TERMINOLOGY
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[losTaBCBKNY JilepKaBHU M MeJUYHNUM YHIBEPCUTET

The article deals with the effectiveness of technical visual presentations as a means of
teaching English for specific purposes to medical students. The use of visual materials,
interactive exercises, and contextual teaching methods in technical presentations contributes
to the development of medical terminology proficiency and professional skills among students.

Key words: technical visual presentations, educational process, interactive exercises,
medical terminology.

Medical students learning English face significant challenges when
mastering medical terminology in English due to the complexity of both the
terminology and the foreign language. This article is devoted to the
effectiveness and importance of using technical visual presentations as a
method to promote the acquisition of English medical terminology. Our
investigation aims to summarize and improve approaches to learning medical
terminology in the field of medicine. It is widely acknowledged that there are
numerous effective visual aids available for enhancing comprehension,
memorizing, and overall learning outcomes.

In the increasingly globalized field of medical education, English has
become an essential communication tool for the integration of scientific
knowledge. Utilizing visual presentations while studying English for specific
purposes is an excellent method for developing professional foreign language
proficiency [1; 3], enabling successful interaction in English.

Visual technical presentations comprises a wide range of tools and
structures that can enhance learning and understanding in various fields,
including medicine and language education. The most common types of visual
technical presentations include diagrams, charts, infographics, videos,
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